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Három politikai párbaj.
— Távirati tudósit»s. —

Budapest, decz. 29.
A hat politikai párbajból 

megegyezés illetőleg a Ho­
ránszky Nándor párbajainak elma­
radása folytán kettő lett; ezekhez 
járult harmadiknak a Kubik Béla 
Kenedi Géza párbaj. Mindháromnak 
lefolyásáról az alábbi kimerítő tá­
virati tudósításban számolunk be.

A Kubik-Kenedi véres papbaj*
A Kubik Kenedi affér, ma dél­

előtt 9 órakor nyert végleges befe­
jezést az Arlow-féle vívóteremben.
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pedig d.r. Lisznyay Elemér szere 
peltek.

A párbaj színhelyén elsőnek 
Fáy István érkezett meg, utána Ku 
bik Béla és Tóth János, végül pedig 
9 óra előtt néhány perccel Kenedi 
érkezett meg segédje Wolfner Tiva 
dar kiséretébenl

A mikor az orvosok műszereik 
rendbehozásával elkészültek, felálli 
tották a feleket.

A „rajta“ vezényszóra a felek 
hevesen támadtak egymásra. Körül­
belül egy perczig tartó remek as- 
sant t vívtak, inig végre Kenedi fe
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egyik sem lalált. A lövés ut án elő 
szőr Fejérváry emelte meg kalap­
ját, majd Károlyi, végül pedig egy­
máshoz közeledtek és kezet szo­
rítottak.

Bánffy miniszterelnök felé sietett, 
a ki éppen az elnapoló királyi le­
iratot akarta előterjeszteni, nzt a 
jelenetet akcor külöubözőkép ma­
gyarázták az egyes pártokon, dr. 
Kenedi Géza a „Petii Hírlap“ fele­
lős szerkesztője pedig éles hangú 
cikkben támadta meg érte Kubik 
Bélát.

A cilúet kihívás követte s a se 
gédek fegyverbirósági ítélet alapján 
kardpárbajban állapodtak meg, a me 
Igét a felek ma reggel vívtak meg.

A feltételek szerint, rondes vívó 
karddal bandázszsal harcképtelensé 
gig folyó harcot vívtak a felek

Kenedi Géza segédei, Wolfner 
Tivadar és Molnár Béla országgyü 
lési képviselők, Kubik Béla segédei 
pedig Fáy István [és Tóth János 
országgyűlési képviselők voltak. — 
Mint párbaj orvosok Kenedi részéről 
dr. Kovács Aladár a mentőegyesü­
let főparancsnoka, Kubik részéről

azt a segédek a harcképtelenség 
megállapítása után beszüntették.

A párbaj után Kubik Kenedi 
hez lépett s kezét nyújtva, sajnálko 
zását fejezte ki s azután a felek ki­
békülve hagyták el a párbaj szín­
helyét.

A Fejérváry — Károlyi pisz­
toly párbaj. j

A Fejérváry-KároIyi-párbaj, 
melynek kimenetelétől legjobban fél 
tünk, mert pisztolypárbajnál az ered 
meny kiszámithatalan, szerencsésen 
baj nélkül mult el, a mi minden 
esetre minden jóérzésü emberben 
őszinte örömöt fog kelteni.

A párbaj színhelye a honvéd­
ségi lovassági laktanya lovardája 
volt. Ideje délelőtti 10 óra. Távol­
ság 20 lépés. Egyszeri golyó vál­
tás. A párbaj néhány másodpercig

A gróf Károlyi — báró Fejér- 
váry ügy.

A gróf Károlyi István — báró 
Fejérváry Géza ügyre vonatkozólag a 
következő táviratilag küldött jegyző­
könyvet közölhetjük :

Jegyzőkönyv.
felvétetett Budapesten, 1890. évi decem 

bér 27. Jelenlevők az alulírottak. 
Szentiványi Árpád és Ivánka Osz­

kár, mint gróf Károlyi István megbí­
zottjai, elégtételt kérnek báró Fejér­
váry és Gajári Ödön uraktól azon 
nyílt levél folytán, melyet nevezett 
urak, mint báró Bánffy Dezső ur se­
gédei felükhöz intéztek.

Münnich Aurél és gróf Tisza Ist­
ván, mint báró Fejérváry Géza és Ga­
jári Ödön urak megbizottjai, megbízóik 
nevében konstatálják, hogy gróf Ká­
rolyi István és Szemere Miklós urak 
báró Bánffy Dezsőhöz a következő le­
velet intézték : „Mint Horánszky Nán- 

I dór ur megbizottjai fegyveres elégté­
telt kérünk Nagyméltóságodtól a 
Horánszkyhoz intézett levélért.“ Ezen 
levélben tehát fegyveres elégtételt kér­
nek, minden mogszoritás vagy kom 
mentár nélkül. A megbízottak tárgya­
lásai alkalmával azonban, és pedig a 
parbaj feltételeinek megállapítása után 
a jegyzőkönyv szövegezése közben 
Horánszky Nándor ur megbizottjai fe­
lük nevében azon kijelentést tették 
hogy ő ezt csupán „fegyveres megtor­
lás -nak tekinti, mar pedig nézetüktartott mindkét fél egyszerre lőtt ; 1 szerint ezen interpelláció magával a

Megjelenik mindennap korán reggel.
Előfizetési ara házhoz hordva agy hónapra : ötven krajezár.



Of DEBRECZENI UJSÄG

kórt fegyveres elégtételadás fogalmá­
ra ellentétben áll és fegyveres meg­

torlás kieszközlése elégtételkérésének 
nem tekinthető. Ennélfogva báró Fejér 
váry Géza és Gajári Ödön megbizotth- 
jai azon meggyőződésben vannak, — 
hogy a megbízóik által báró Bánffy 
Dezsőhöz intézett levél, mely 
ezen tényállást minden kommentár 
nélkül, objektiv adja elő, sértést nem 
foglal magában ; miután azonban meg­
bízóik Horánszky Nándor megbizottai- 
nak, ha magukat mégis sértve érzik, 
elégtételt adni feltétlenül hajlandók, a 
kért fegyveres elégtételt báró Fehér- 
váry Géza és Gajári Ódon urak névé' 
ben ezennel felajánlják. Egyuttaljjazon- 
ban kijelentik, hogy ezen ügy bár­
minő elintézése a megbízóik által alá­
irt levél tartalmát a báró Bánffy 
Dezső általuk képviselt ügyének meg­
ítélését nem érintheti.

Szentiványi Árpád és Ivánka 
Oszkár, mint gróf Károlyijlstván meg­
bízottai kijelentik, miszerint azon le­
vél, melyet gróf Károlyi István és 
Szemere Miklós Bánfly Dezső báróhoz 
intéztek, melyben fegyveres, és nem 
.lovagias elégtételt kémek, igazolja 
azt, hogy sértés megtorlása szándé­
koltatok, különös tekintettel arra, hogy 
báró Bánffy az állítólag Horánszky 
Nándor által ellene elkövetett sértésért 
nem kért elégtételt, hanem erre egy 
sértő levéllel válaszolt, s már előzőleg 
ismételten, de ezen Horánszky Nán­
dorhoz intézett levélben is, maga ki­
jelentette, hogy a személye ellen in­

elégtételt rennitézett sértésekért 
nem fog.

Gróf Károlyi István és Szemere 
Miklós a báró Bánffyhoz intézett ki­
hívó, levélben természetszerűleg nem 
érezhették magukat hivatva bőséges 
fejtegetésekre. A báró Fejórváry Géza 
és Gajári Ödön urak által báró Bánffy 
Dezsőhöz irt levelet gróf Károlyi István 
magára nézve sértőnek tekintvén, meg 
bizottjai, miután megfelelő más elég­
tétel felajánlva nem lett, a fegyveres 
elégtételhez ragaszkodnak. A mi báró 
Fejérváry Géza és Gajári Ödön urak 
megbizottainak azon kijelentését illeti, 
hogy ezen ügy bárminemű elintézése 
a megbízóik által képviselt báró Bánffy 
Dezső ügyének megítélését nem érint­
heti: ezt, a mint magútól értetődik, 
említeni is feleslegesnek tartják.

Münnich Aurél és gróf Tisza 
István kijelentik, hogy nézetük szerint 
báró Bánffy Dezső magatartásának 
megítélése jelen lovagias ügy keretébe 
nem tartozik, ennélfogva saját állás­
pontjuk érintetlen fentartása mellett 
magukat ezen kérdésnek a jegyzőkönyv 
keretében való taglalására hivatva és 
feljogosítva nem érzik. Megjegyzik 
továbbá, hogy szerintők azon tény, 
miszerint valakitől az elégtétel bár­
mely neme kéretik, azon ügynek lo­
vagias útra való terelését jelenti.

Gróf Károlyi István megbízottjai 
kijelentik, miszerint az ügy előzménye­
ire csak azért tértek ki, mert báró. 
Fejérváry Géza és Gajári Ödön meg 
bizotjainak a jegyzőkönyvbe bemon
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dott állításai folytán erre magukat 
kényszerítve látták. Egyébiránt teljes 
tisztelettel más felfogás iránt, féltart­
ják azt, hogy a fegyveres és a lova- 
giae elégtételkérés között akülömbség 
as, hogy az első csupán megtorló, a 
másik lovagias elitózés.

Gróf Károlyi István megbízottjai 
a párbajszabályok azon rendelkezése 
alapján, a mely szerint ha többen sér­
tenek meg valakit, a sértett jogosult 
kijelölni a sértők közül, kivel szemben 
akarja az elégtételvevés jogát érvénye­
síteni, a jelen esetben báró Fejérváry 
Géza urat jelölik meg.

Báró Fejérváry Géza és Gajári 
Ödön megbízottjai ezen kijelölést tudo­
másul veszik és elfogadják.

Megállapodás. A pisztolypárbaj 
sima csővü, légy nélküli pisztolyokkal. 
Távolság busz lépés. Egyszeri golyó­
váltás. Csütörtök lövésnek nem szá­
mit' Célozási idő harminc másodperc. 
Hely ; a budapesti honvédlovas-lakta- 
nya. Idő : Folyó hó 28-án — délelőtt 
10 órakor.

Kmf.
Tisza István, s. k. Münnich Aurél, s, k.

Báró Fejérváry Géza és
Gajári Ödön megbízottjai.

Szentiványi Árpád, s. k.
Ivánka Őszkár, s. k.

A párbaj a feltételeknek megfe­
lelőig megtörtént, miután a kibékitési 
kísérlet eiedménytelen volt. Ezzel az 
ügy lovagiasan elintéztetett.

Budapest, 1896. deczember 28. 
Tisza István, s. k. Ivánka Oszkár, s. k.

Münnich Aurél, s. k.
Szentiványi Árpád, s. k.

Tárcza,
Költemény prózában.

Bolondos az én szivem, — meg­
mondtam régen. \ alami titokzatos va­
rázs vonzza te feléd, aki pedig nem 
értesz meg engem soha, mert nem egy 
csillagzat alatt születtünk s itt a föl­
dön is olyan messze távolba állok 
tőled, mint nap a bolygóihoz.

Messze távolban kering a bolygó 
csillag, a nap körül, — nem fogják a
mi utaink egymást keresztezni 
.'soha.

Van egy fényes csillag az égen, 
az az én csillagom : a Sirius.

Elől, keleten tündöklik, pazar 
tenynyel, káprázatos osillogással.

Az égboltozat másik felén szintén 
van egy halványabb kis csillag Mas- 
sarthini a neve.

Az o-kor adta neki azt a 
™íor talán még fényesebb, rag 

3lt; a görög phalanxok sok

csillag jelvénye alatt vívták har- 
czaikat.

Te nem ösmered e csillagot, de 
jól van úgy : talán hiába is keresnéd, 
senki sem tudná megmondani, — 
hol van.

A világ fordul, a fénylő égi test­
nek már más a neve. — Ne is ke­
resd. Hallottam-e a dalt, a regét, aj­
kad szólott talán erről, vagy csak láz­
álmaimban szőtte képzeletem, de úgy 
tudom, hogy ez a két csillag valami­
kor egy volt.

A fénylő Sinusnak egy elszakadt 
darabja a Messarthim. Ha egykor va­
lamikor kiváncsi lennél a két csillag 
fantasztikus regéjére ba majd elme­
sélném.

De hát mit érdekelhetik a mo­
dern kort az ó kor mythologiai törté­
netei s mit érdekelhetne téged.

Nem leszesz te erre kiváncsi, 
amit egy bohó összevissza fecseg itt 
két csillagról, nem is kérdezed meg 
azt te soha s nem fog eljönni az idő 
mikor én elregélhetném neked.

A századvégi emberek nem ki­
váncsiak a történtek bonyodalmaira, 
azokat csak az utolsó rész érdekli, 
még a regónvekben is.

A két csillag történetének végét 
már ösmered. A Sirius és a Mesarthim 
között millió mértföldek állanak, — a 
két csillag nem fog többé összekerülni 
soha.

Hanem azoknak legalább meg 
van az a vigasztalásuk, hogy régen 
valamikor együvé tartoztak.

Te pedig én édesem, nem sokat 
törődöl a csillag-mesekkel, mert nem 
értesz meg engem soha, mert nem egy 
csillagzat alatt szülöttünk s itt a föl­
dön is millió raértföldek választják cl 
egymástól a mi sziveinket.

Messze távolban kering a bolygó 
csillag a nap Körül, — nem fogják a 
mi utaink egymást keresztezni soha 1

Szürkefi.
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A képviselőház mai ülése.
— Távirati tudósítás. —

A folyosókon lázas kíváncsiság­
gal várták a párbaj-híreket. Legelő­
ször a Kubik—Kendi párbajáról érke­
zett meg a hir, amely nem kellőit 
valami különös emocziót. — Aztán a 
Károlyi és Fejérváry pisztolypárbajá­
nak hírét hozták meg. Általános örö­
met és megelégedést keltett, hogy ez 
a párbaj teljesen vértelenül folyt le.

A képviselőház tehát nyugodtan 
minden nagyobb izgalom nélkül kezdte 
meg mai tanácskozását.

Madarász József elnök á napi­
rend előtt felhatalmazást kért a Ház­
tól, hogy az újév alkalmával a Ház 
hódolatteljes szere ncsekivánatait 0 
Felsége a király előtt tolmácsolja.

Általános helyeslés jelentette, 
hogy a Ház megadja a felhatalma 
zást.

Különös idők járnak. Ki hitte 
volna, hogy valaha az öreg kuruczra 
jut az a feladat, hogy a nemzet kép­
viselőházának lojális hódolatát ő tegye 
le a trón zsámolyához, ő maga legke- 
vésbbé.

Következett a napirend.
László Mihály volt az első szó­

nok. Az elnökkérdés bizalmi kérdés 
úgymond. A többség elmozdította az 
igazságot az elnöki székből, hogy he­
lyébe ültesse a saját rendszerének 
pusztító szellemét. (Zajos helyeslés a 
baloldalon.) Ezt a pusztító rendszert 
vázolja aztán az ellenzék folytonos 
helyeslései között.

Beszéde közben 1 pett be a te­
rembe Fejérváry honvédelmi miniszter 
akit a többség megéljenezett.

Hát Rosenberg ur éljen ? Kiáltja 
Rakovszky István, amire az éljenzés 
általános derültséggé változott.

Ragály Lajos következett ezután. 
Kossuth Ferencz javaslata — úgymond 
— fölösleges volna, ha normális par­
lamenti viszonyok uralkodnának. De 
mikor azt látjuk, hogy a Ház volt el­
nöke aki tudása, igazságossága fényes 
szellemi tulajdonságai terén oly magas 
fokra emelte az elnöki széknek elődje 
alatt annyira elrongyolódott tekintélyét 
kénytelen elhagyni helyét, mert nem 
akarta a kormány befolyásait tűrni, 
akkor igenis szükség van erre a ja­
vaslatokra.

Csak a kisebbség jogainak tisz­
teletben tartása biztosíthatja a parla­
ment tanácskozásainak nyugabpát.

OZajos helyeslés.) De vájjon azért je­
lölik-e Perczel Dezsőt az elnöki székre 
azt a Perczel Dezsőt, aki a leghallat­
lanabb nyugalommal szankezionálja a 
legnagyobb törvénytelenségeket.

Majd a politikai helyzetre áttérve 
kijelenti, nogy a válságnak csak egy 
megoldása van : a Bánffy lemondása.

A Tisza javaslatról azt mondja, 
hogy az a hazaárulás okmánya.

— Viharos percekig tartó taps. 
Keressen magának a miniszter 

elnök más jogczimet, ha benn akar 
ülni abban a székben, melyből mást 
már régen kiüldözött volna az ön­
érzet.

— Szűnni nem akaró, meg-meg- 
ujuló viharos helyeslés és taps.

A tisztelt [túloldal utólag köszö­
netét fog mondani nekünk, hogy ezt 
az embert kiüldöztük onnan, mert be­
látja majd, hogy a parlamentet ezáltal 
nagy veszedelemtől mentettük meg.

Az ellenzék ismét zajosan tapsol, 
Rakovszky pedig közbeszól:

Hisz szégyen, hogy ezt a szósze­
gőt megtűrik.

Ha a miniszterelnökben csak egy 
kis hazafiság van, be kell látnia, hogy 
az ex lex állapot bekövetkezését csak 
egy dolog akadályozhatja meg: az ő 
távozása. Ha pedig ő ezt be nem látja, 
a parlamenti többségnek a kötelessége 
őt kibuktatni.

*

Ragályi beszéde alatt jelent meg 
először a teremben Cseh Ervin az uj 
horvát miniszter. A többi miniszterek 
üdvözölték és rögtön kisiettek. Úgy 
látszik ő reá bízták Josipovich szere­
pét és neki kell már most a kellemet­
len ellenzéki beszédeket egyedül végig­
hallgatni.

Ugyancsak Ragályi beszéde alatt 
lépett a terembe gróf Károlyi István 
és az ellenzék szives lelkes éljenzése 
által üdvözölve.

Ezután Győrffy Gyula emelkedett 
fel és elmondta, hogy miért lépett ki 
a szabadelvű pártból.

Végül pedig Papp Elek terjesz­
tette be interpellációját, amelyben a 
Karácsonyra Török Szent Miklósra 
hirdetett s betiltott népgy üléssel fog­
lalkozott.

Az ülés ezután véget ért.

POLITIKAI HIKEK.
A horvát miniszter képviselő 

jelöltsége. Karlóczán tegnap igen lá­
togatott kép viselő választó-gyűlés volt,

amelyen egyhangúlag Cseh Ervin hor- 
vát-szlavon minisztert kiáltották ki 
képviselőjelöltnek. A választás január 
negyedikén lesz. A szerbeknél és hor- 
vátoknál egyaránt nagy tiszteletben 
és szeretetben álló képviselőjelölt egy­
hangú megválasztatása körülbelül bi­
zonyos.

Uj képviselő. Medgyesről távi- 
ratozzák hogy dr, Oberth Károly ügy­
védet szabadelvű párti programmal 
közfelkiáltással képviselővé válasz­
tották.

TAESAS ÉLET. 
Szerelem csupán az élet.

Szerelem, hejh, ha rád emlé­
kezem.

Szerelemnek köszönhetem, hogy 
élek, szerelemnek köszönhetem, hogy 
felnőttem, a szerelemnek köszönhetem, 
hogy épen csak átúsztam iskoláimat, 
a szerelemnek köszönhetem, meghá­
zasodtam és a szerelemnek köszönhe­
tem, hogy a feleségem lett, az an­
gyal, s hogy minden lépésem felett ár­
gus szemekkel Őrködik.

Tudvalevőleg kérem a szerelem 
sötét verem. Úgy kell neki lenni, hogy 
én is e sötét verembe estem, a honnan 
nehéz lesz, ha ugyan lesz belőle sza­
badulás.

Önök bizonyára érdeklődnek a 
házassági perpatvarok iránt. Ez az oka 
hogy nem fér meg a szivemben az én 
szerelmes történetem sem s ha már a 
fentieket elpanaszoltam, elmondom ezt 
a történetet is.

Minek is van szerelem, pardon 
aranyos szobaczicza a világon. Ez az 
oka mindennek. Rövid, de érdekes his­
tória.

A feleségem mikor hallgat, an­
gyal. Ilyen angyal volt pár nap előtt, 
mikor az aranyos kis szobacica benyi­
tott hozzá. Tett, vett, rakosgatott, pe­
dig örökösen fecsegett.

— Mit olvas a nagysága ?
— Érdekel ?
— Engem kérem minden érdekel.
— A szeretők czimü regényt ol­

vasom .
— Nohát én az ilyet nem olvasni 

szoktam.
— Hát?
— No csak ne beszélj. Most is 

túl adtál a szeretődön.
— Muszáj volt,
— Miért?
— A házi béke kedvéért.
— Hogy értsem ezt ?
— Kiadtam neki az utat, mert 

féltékeny volt rá . . .
— Ki?
— A nagyságos ur 1
Az én martiromságom szolgáljon 

intő például minden szeretve tisztelt 
kollégámnak az — állhatatosságra.
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VIDÉK.
Nyoievanhat éves öngyilkos.

Egy sírja szélén álló, törődött aggas­
tyán öngyilkosságáról értesít illyei le­
velezőnk. — Csöláes Márton 86 éves 
napszámos a Barmódi pusztán borot­
vával föl vágta ereit, minek következ­
tében pár percnyi kínlódás után meg­
halt. Mint hozzá tartozói beszélik, az 
indította végzetes tettére, hogy az éle­
tét. melyben neki csak a ^nyomorból 
és szenvedésből jutott ki megunta.

Agyonszurta magát. Az öngyil 
kosságnak ritka és borzasztó módját 
választotta Sajti Mihály sarkadi gazda 
hogy kipusztitsa magából megunt éle­
tét. Karácsony előestéjén elbúcsúzol* 
»ajti Mihály a családjától.

— Átnézek a korcsmába 
mondta.

Aztán kiment az udvarra, s élesre 
fent kaszát beleszurta a gyomrába. 
Vérfagyasztó rémes kiáltozásaira ijed" 
ten íütött ak ki a házbeliek, s a por­
tára tódultak a szomszédok, kik gyor­
san orvosért siettek. Azonban már 
nem volt segítség. A boldogtalan gazda 
F21™*2 ÓIes szerszámot kivették a 
testéből, ott az udvar fagyos földjén 
kiszenvedett. Öngyilkosságának okául 
eletuníságot emlegetnek.
, ,, apagyilkos. Néhány
net előtt Aradmegyében. Eleken Zöll­
ner József földész az apját megölte.
A korcsmából későn talált hazamenni 
s az apa szemrehányást tett neki ki­
maradásáért. A berúgott ember erre 
annyira dühbe jött, hogy felkapott egy

S 3Z apját feJ"be vágta veié. 
US./, hogy az öreg ember szó nélkül
<,<Sn°tt r f fŐldl'3 s szörnyet halt. A 
gyilkos fiút euogták, s azóta vizsgá­
lati fogságban ül. A vizsgálat alatt 
SáV??Vették’ h°gy Zöllnernek
u nlln az,!sze’ s különösen az
utó so időben világosan látszott, hogy
óruh A törvényszéki orvosok véle- 
menye alapjan nem is marad már csak 
néhány napig az aradi fogházban, leg­
it jzelebb felszállitják Budapestre a h- 
potmezei tébolydába.

v* VV*

nát százhúsz forintot egy pár fülbe 
valót, három gyüriit, egy arany mell- 
tüt és két sorsjegyet, a melylyel — 
mint a leány írja — „százezer forin­
tot is nyerhetsz.“

Ezt a levelet elküldte a legény­
nek, aztán gyufaoldatot ivott.

A csapodár legény nagy meg- 
illetődéssel olvasta a nagylelkű leány 
levelét. Sietett az elhagyott leányhoz 
és újra hűséget esküdött neki.

A gyufa nem tett nagy kárt a 
leányban és néhány nap múlva úgy
helyieáíl, mintha semmi baja sem lett 
volna,

,v*uuci z'J

ÚJDONSÁGUK.

Paraszt szerelem.
— Saját tudósítónktól, —

Szívós Zsuzsi, egy vagyonos mis- 
kolcz! parasztgazda leánya, jegyben 
jait egy szép parasztlegénynyel. Na-
Íy£»/Zerették e^más^ hanem azért 
Jegeny egySzer mégis mást gondolt 
és más lányhoz kezdett járni.
, Napon szivére vette ezt a leány
írt eL tr°Zta’ h,°gy eIemészti
•szeretöjének!ZU hűtlen

«lni ^,T'Tta Deki> ho™ nora tud meg
egyuű ÍÍh me<t nSgy°n sz"oti, 1

úttal pod,g rátestálta egész vágyó

Felhívjuk a t. közönség fi­
gyelmet kiadóhivatalunk am* kedvezmó- 
nyere, hogy uj előfizetők, a kik a Deb- 
reezem Újságot már most megrendelik 
! iflnnt8 abb 00y neöyedovre előfizetnek
kaoTk 1 7 nnhPjáÍfl ■t0,jesen in9yen 
!ikPJ mi„7 0ebrkCzeni Ulság megjüle- 

?d9nnap re.ggal nyolc* oldalon. 
Minden lapot megelőzőleg közli az or
szaggyülest, gazdag láviFati, élénk hir
üVníffiVa*n’ a,,an(,oan két regényt közöl 

Előfizetési ara negyedévre 3 korona 
Egy hóra egy korona.

* Bizalom a kormánynak. Deb
rcczen város tegnapi rendkívüli köz­
gyűlésén azt az indítványt, melv szp 
nnt a törvényhatóság Á kormánynak 
bizalmat szavazzon 76 szóval 54 elle­
neben elfogadták.

Az uj eskj-dcek összeírása. 
Az esküdtbiróságról szóló uj törvény 
rendelkezései és az erre vonatkozólag 
kiadott miniszteri utasítás értelmében 
a jövő héten megkezdik Debreczenben 
az esküdtek összeírását. Az esküdtek 
nevlajstromába felvesznek mindenkint 
aki 26. életévét betöltötte s legalább’ 
húsz korona adót fizet. Az összeírást’ 
hat kerületben két-két megbízott esz- 
közli s a munkálatot februárr be kell 
fejezni.
f.. * Szerencsétlenül járt földbir
tokos. Végzetessé válható szerencsét 
lenség erte városunkban Stern Tani' 
sámsoni földbirtokost. A javakorában 
*7° e™b°r íelJ‘es egészségben hagyta 
el családját két héttel ezelőtt és be 
jött mint majdnem mindennap Debro 
czenbe. A két héttel ezelőtt történt"
szunyt ek°r % piacon hiteltelen ros- 
szul lett eszméletét vesztve szállitot-
tak a Biedermann házban lakó roko^
Apőlfs hf az"unal gon&s
járt fóldbirtokos^'dr.Áózsa^Mór^*™^ 
részesítette első segélyben aki Lí z!
?udattt^nS^tólt- A--encsétíonfa 
tudatták mit sem sejtő családját is a kit 
elképzelhető szívfájdalommá árte,m ‘
-tek arról és siettek be DebreCze„te

Stern lánácz két hétig bcszélfí l- < «égét elvesztve feküdt -SS® k6pea“ 
méletlenül - IMreoLnhZ a em esz" 
orvosi ápolás segítségével ál lan S°ndos 
hány nap óta egy kiksé obbr^r3 n(T a nagybeteg bes/félni is kezdeti í° m« ‘

gSiÄnaf^7trsei mo1^RóZ^’ hoV ke™eí6 TVS

szekerén a nfkóz ^beteget 
szállíttatta. A beteget k®fmsonba

Za Xe aSi
kellett a Biedermann rendől'sé£nek 
esódült
ti"*üm-

“égy °ven aluI van> semmit.
lal el. még‘a ' Hiaz™ hely ot fog

Az nem tesz semmit,
mm7r2,:LMr„nhe.rmraié"ie'

híy'nalbanaSDeVe1?zra°1közvetienejSkfka
leben a vasúti átjárónál a sürü köd
^fÁgTffildelfszénársSor-

S.-Í-SÜ '£!?»”■
eset hajnali 2 óra 24 perckor történt
releÄstSn té°nat VPP? ^
Ä FeS Ä Ä 

Laics' fiával A f°Idesi iakos ült a 
; JGS naval- A mozdony kerekei tol 
•lesen czafattá zúzták a két lovat"
snsiffffra^ernyÄ:

min Szörnvnkí 6 s, 1 szenvedett, 
meí A kél £nenCZ kevésbé sérült
akarta eladni.PerLe^Z “ Ménáját 
köiülménvPk llyen szomorú
vásártól 7 ‘°lytán S6mmi ™ lett a

úgy rendeltey0-^1bes7éUe°nevoM A SOrS
rZbanZ0Zi' V ^
env fiatal 10^ megismerkedtemSÄÄ vS’e^Vf'r«

lakott Szerelmes lettem a Snos^őbe 
s elvettem őt. Atyám n kmll , 5e 
szőr nyílt alkalma a mi mostoha10!^" 
nyunkkal közelebbről megkmertó iCá"
SEtéL ZrtT gáláit Tlelny’
iránt es feleségül vette azt. Ezen tét. 
tós házasság folytán a következő mn 
latságos és épannyira bonyolódott™» 
konság. viszony állott elő. Az én fe 
leségem anyósa lett a tulajdon anósf
Ä Tt0h ,cány°” a rnfgämTos-" 
toha anyjává, a mostoha fiúvá ]Ptt
Mar most a nőm mostoha leányának
mostoha ^anyámnak ^ett 

öke6sémtemeSrtMtnekem-
nak a’fi™er‘i^„^ “ ^

gyermek a mostoha leányunk n 
meke- ez által az én nőm^z ő nagy
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lett™4 tulajdon tÄ ncT^ ™ vegyültek, amire kitört
Ezzel azonban még nine, vége a'bo- napfáT a LITJ’rT*'? 
irodalmaknak. Mert a feleségem en- elläi vétség miatt a debreraenitor8 
gém is megajándékozott egy gyermek- vényszék 35 írt pénzbüntetésre Ítélte 
kel. Ilyenformán tenát most anyám, amely Ítélet jogerős is lett. 
gyermekemnek mostoha testvere, egy- * Elcserélt czimek. Egy vidéki 
úttal annak nagyanyja is mert fia az lap hírrovatában olvassuk a következő 
anyám mostoha fiának, atyám pedig érdekes hirt •
sógora a gyermekemnek, mert ennek (Megőrült.) Kovács Dezső, lapunk 
nővéré az ő felesége. Én továbbá öcs- fürgetollu, kiváló tárczairója tegnap 
cse vagyok a tulajdon fiamnak, a ki tartotta eljegyzési ünnepélyét Falvay 
mostoha anyámnak a gyermeke : só- Lenke kisasszonynyal özv. Falvay Do- 
gora vagyok továbbá anyámnak, fele- mokos bájos és müveit leányával P.- 
ségem a nagynénje saját gyermeké- Szent Miklóson.
nek a fiam unokája a maga apjának, (Eljegyzés.) Az adóprés és az 
végül pedig én magamnak vagyok a ínség elvették az eszét a Dombi ta- 
tuiajdon nagyatyja. Rettenetes még nyán szegény Balogh Jánosnak. Mikor 
csak elgondolni is ennyifele köteléket megperdült ablaka előtt a dob, a bol- 
alig pár személy között ! ! Hát még dogtalan ember törni, zúzni kezdett, 
ha a jogi oldalát tekintjük a dolognak. Az árverés szégyenét nem tudta elvi- 
Apage Satanas ! selni. Megháborodott, meg kellett neki

* H°ay ráismerjenek. Egy fiatal ember háborodni. És az egész nemzet meg 
ráparancsol a fényképészre : Aztán úgy ve- fog még háborodni az adóvégrehajtók 
gyen le, hogy aki sose látott is rám ismerjen | miatt. — De lesz ez még máskép is,

* Az uj Debreozen. Debreczen csak türelem. Vederemo.
uj szabályozási vonalának megállapi- * Elveszett női óra. A Szent- 
tása ügyében tegnap folytatta tanács- Anna utczán levő Grosz fűszer keres- 
lcozását a város építési bizottsága. A kedő üzletétől a róm. katli. temetőig 
bizottság a megyeháza nagy tanács- terjedő utón, tegnap egy női ezüst 
termében tartotta ülését, de még min- tula óra ezüst lánczczal elveszett. A 
dég nem fejezte be tárgyalásait s azt bcsületes megtaláló illő juttatóm eíle- 
a jövő héten szerdán újból folytatja, nében kéretik, hogy szolgáltassa be

* A polgári takarék és segély- az* a ^ik ker- rendőrségnek,
szövetkezet intézetnél megüresedett ~
könyvelő és gyakornoki állásra hirde- SZ11XJH AZ.
tett pályázat eredményét tegnap hir- v
dette ki az igazgatóság Rásó Gyula . ° te kritlka-
kir. tanácsos alispán elnöklésével. A A szlnPadon két nő egy duettet énekelt
főkönyvelői állásra 26 pályázat érke- ur’ kb életében már sok kiváló énekes,
zett be, akik közül a legtöbb szavaza- nÖt llallott> a gyeng-e kísérletezés hallatára oda 

Popovics J. a helyi vasút volt fordul legközelebbi szomszédjához :
'velője kapott, a ervakornoki állást . . — Nem ug,y énekel az a f

tot
fehérruháskönyvelője kapott, a gyakornoki állást .... ~ Nem 11 énekei az

amelyre 19 pályázat érkezett be, Ko- Ö gy’ ra|ntlia mindnyájunkat meg akarna 
vács László nyerte el. szalasztani ? — szólt gúnnyal.

* Megszűnt sertósvósz. A nyi- .. ~~ Bocsánat, válaszol a szomszéd az a
regyházai és a böszörményi elöljáró- !.lolgf testvérem s így nem lehetek eléggé ei- 
ság átiratban értesítették a debreczeni ga_nfiopqiin()t hnna. . .r“d/teet’ h°sy, f .»« Uralkodott kritikus, rssrr*"11 a 
sertésvész megszűnt és így a nevezett AV1 . . K ™
Városok a Mriat alól feloldattak aMak_m4r ° ” . V“°’ , ‘ mMk* Megzavart aitafnssntr k már nem egyszer mondtam én is
kps Él de- ugyanazt - de hát nem hallgat rám - mert
kés ügyben tartott végtárgyalást teg- a feleségem.
nap a debreczeni kir. törvényszék bűn- _
tető tanácsa dr. Szeőke István biró A kikapós oatikárius Gandíl- 
elnöklésével. Vádlottként Bródi Lajos tótnak a hírneves francia vígjáték iró-
tówííííiiyin ke-rTkfdÖ ..,S!ei’ePelt) ,a nak iegujabb darabja a „Kikapós pa- 
kiLvallás++ ellen! f8 becsuletsertés vet- tikármsu czimü 4 felvonásos bohózat 

™*att, vontak felelősségre, azon került tegnap este bemutatóra szinhá- 
kihágásáért, a melyet a múlt év jóm- zunkban. Várakozással néztünk e be- 
kipur hosszunapján elkövetett a bö- mutató elé, a franczia szellemesség a 

n rf«eÍlta templomban. Pa- geniális ötletek újabb megnyilatkozását 
naszosként Gottdiener Pinkász egyházfi sejtvén az újdonságban. E várakozá-
Üil S.rUírS.Ignácz k } f k ó g s é g i sunkban azonban csalatkoztunk s ve-

keres, ki ellentétben ő vele megtudna
8UbóI b hüaéges hitvest s kire 

reáruházhatná majd az üzleti élet 
gondjait. Ideálját a vők eme minta
safát1 h!káíLában Vél. felta,41ni> kinek 
saját bevallása szerint soha sem volt
A titkár 6 .ell?ns6ge a korhely életnek. 
uv-A 1 * 18 utazik, hogy jövendő-behjevel főnöke leányával, ki egy ne-
kedjék tartózkodik, megiímer-

Itt azonban mindenki telivér ná- 
iisi világfinak nézi és akkaratlanul is 
kalandba keveredik mely kaland még 
Parisba való visszatérte után sem
fAagyJa i nyag°dni 8 a legkétségbeej- 
tobb helyzetekbe jut általa mig végre 
a félreértések tisztázódnak s a jegve- 
sek boldogságának mi sem áll többé 
útjában. Elege szegényes eszme, ha­
sonló kidolgozásban.

A mi a szereplőket illeti azokról 
csak; dicséretekkel emlékezhetünk meg
IóV igfiQ?aSát’ a kikaPÓs patikáriust 
hffm6/ Sdnd?F adta Jgen ügyesen s 
ke lő discreczmval. A titkár a jővén 
ddbeli vo mulatságos szerepében pe- 
Tanay Frigyes excellált állandó derült­
ségben. tartván a közönséget. Apró 
túlzásait szívesen elnézzük ügyes játé­
káért, melyei szerepének nehézségeit 
szerencsesén leküzdötte.

Az est többi szereplői Komjáthy né 
bzabo Irma, Fái Flóra Kiss Irén, Fé­
nyén, Bartha hasonló ambiczióval és 
szerencsével igyekeztek a darab sike- 
rét biztosítani. A premiért különben 
teli; ház nezte végig.

Bánffy elejtése.

elnök jelentek meg a tárgyaláson. 
Vádlott Brodi a múlt óv hosszú nap­
ján az áj tatosság közben felkérte Gott- 
diener előimádkozó egyházfit, hogy 
mondjon egy imát az ő elhalt nagy­
apjának a lelkiüdvéért, amit az egy­
házfi megtagadott, mert annak diját a 
vádlott nem fizette be. — Brodi erre 
„Szemtelenség és gyalázatosság“ sza-gjcioiaiuaoaj óta- Giuiei a uemi-monue noigyei Közt tölt- 
vakkal válaszolt, amibe még durvább vén egyetlen leánya számára oly férjet

... ........ ..........uuiwumuunuua. o VC-
lunk együtt csalatkozott a közönség 
azon része, melyet nem tud kielégíteni 
a vaskos tréfák, sablonos fordulatok 
halmaza, mikben a „Kikapós patiká- 
rius“ oly annyira bővelkedik.

Ä bohózat meséje eléggé sovány 
és egy nagy viveur hírében álló 
párisi gyógyszerészről szól, ki egész 
életét a demi-monde hölgyei közt tölt

Budapest. (A Debreczeni Újság 
eredeti távirata.) Széli Kálmán ma 
hosszan tárgyalt az ellenzék vezér - 
férfiaival. A szabadelvüpárt ama 
kívánságát terjesztette elő, hogy sza 
vazzák meg, vagy legalább ne gör 
ditseuek akadalyt az elé, hogy a 
többség megszavazhassa az indem 
nitást és a provizóriumot. Az el 
lenzék vezérférfiai nem zárkóztak el 
a kívánság teljesítése elől s feltété 
lül azt kötötték ki, hogy a szabadelvű 
párt viszont ejtse el Bánffy minisz 
tér elnököt.

Polónyi sajtópere.
Budapest, (A Debreczeni Újság 

eredeti távirata.) Báró Splényi Ödön 
pár nap előtt nyílt levelet tett közzé 
amely Polónyira nehéz vádakat fog 
lal magában. Polónyi ma visszaér 
kezése után értesült a nyílt levél 
tartalmáról s nyomban kijelentette, 
hogy Báró Splényi Ödön ellen sajt 
pert indít.
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Dreyfus-ügy.
Paris, dec. 28. Az 

Páris “ fentartással közli 
resztelést, hogy Dnyfust tegnapelőtt 
§gy Francziaországb* menő hajóra 
szállították.

A „Figaró“ szerint a semmitő- 
szék tegnap a titkos dossiert tanul, 
mányozta, a melyet a miniszterta­
nács határozata értelmében ren­
delkezésére bocsátotta. A semmitő- 
szék tegnap csak egy tanút hallgatott 
ki és pedig Gordier ezredest.

Pans, dec. 28. „Figáró“ 
jelentése szerint Beurgoist pétervári 
nagykövetnek szemelték ki.

Banyalégrobtianás.
Herne, dec. 27. „Friedrich der 

Grosse“ aknában egy biztositó — 
lámpás törvénybe ütköző kinyitása 
következtében légrobbanás történt. 
Nyolc bányász megsebesült, köztük 
néhány an súlyosan. Haláleset nem 
történt.

Thun grófné temetése
Becs, decz. 27. Ma este 10 óra 

15 perckor az influenzában megbete­
gedett Di Pauli báró kivételével vala­
mennyi osztrák miniszter az állam­

vasutak kűlönvonatán Bodenbechba 
utazott Thun grófné temetésére.

Kréta.
Kánea, dec. 27. György herezeg 

ma az itt székelő konzulokat, köztük 
Kwiatkowski alkonzult, az osztrák­
magyar főkonzulátus vezetőjét fogadta. 
Hir szerint a nemzetgyűlés összehívá­
sát tervezik.

Közgazdaság.
New York, dec 27. A részvény- 

piac igen szilárdan nyílt meg, később 
nagyon gyöngült, de zárlatkor ismét 
szilárd volt. Részvényforgalom 991,000 
db. Ezüst 59 1Í2.
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VEGYES.
Báró Rothschild hagyatéka. 

Mint Londonból jelentik, az elhunyt 
báró Rothschild Ferdinand százezer 
font sterlinget hagyományozott jóté­
kony czélokra. Főörökősse legifjabb 
nővére, Rothschild Alicze bárónő. A 
temetés után a zsidó templomban — 
gyászistenitisztelet volt, amelyen a wa­
lesi herczeg is gyászöltözetben jelent 
meg.

A Novara romjai. Ötven esz­
tendő vésze, zivatarja annyira megvi- 
Be te az osztrák-magyar hajó raj egyik 

evezetes hajóját, a Novara fregattot! 
°gy nemrég kivonták a forgalomból

és darabokra szedték. Ez volt az a 
hajó, a mely valamikor Miksa császárt 
Mexikóba vitte és ezen a hajón hozták 
vissza a szerencsétlen császár holttes­
tét is. Most, hogy rommá lett az em 
lékezetes ható, fájából Miksa császár 
sírja mellé is kerül néhány darab. Ima- 
zsámolyt készítenek a hajó fájának 
egy részéből és ezt a zsámolyt a ka 
puoinusok sírboltjában — helyezik el 
Miksa császár örök nyugvöhelye mellé.

Felgyújtott munkás-otthon. A 
Radna mellett levő mészégetőhöz tar 
tozó munkáslakot az éjjel Gróra Té­
rén tie felgyújtotta. Harmincz munkás­
család aludt az óriási faépületben, 
mikor a lángok összecsaptak a tetőn. 
Valamennyien a legnagyobb rémülettel 
menekültek ki, hiányosan öltözve, a 
hideg téli éjszakában. Alig menekült 
ki az utolsó munkás az égő épületből, 
mikor a megüszkösödött gerendák 
összeomlottak és maga alá temette a 
munkások holmiját, minden vagyonu­
kat. Régóta táplált harag vitte a ré­
mes tettre Gróra Terentit. Egy mun­
kással élt ellenséges lábon, aki bent 
aludt az épületben. Azt akarta elpusz­
títani, azért gyújtotta rá a födelet 30 
alvó családra. Rémes tette után a kö­
zeli erdőbe menekült a gyújtogató, hol 
a csendőrség most formálisan hajtó 
vadászatot indított ellene, hogy kézre 
kerítse.

Betörők a községházán. Hib- 
báról írják, hogy tegnap éjjel isme 
ré tién emberek behatoltak az ottani 
községháza pénztárhelyiségébe és ma 
gukkal vitték a községi pénztárt, a 
melyben 700 frt készpénz volt. — Az 
üres kasszát ma reggel megtalálták a 
község határában.

Megfagyott turista. Reichenaaból 
írjak hogy a közeli Bocksgrubeban egy 
fiatal turista holttestére akadtak. Hogy 
hova való, azt még nem tudják. Csak 
azt tudták megállapítani, hogy Frosch 
nak hívták és halálát nem esés okozta 
hanem megfagyott.

Öngyilkos aggastyán. Egy het­
venöt éves vidéki tanító szomorú sor 
sáról ir nekünk iglói tudósítónk. Az 
öreg ember Kruszer János, Trenczkó 
község préczeptora, akit a családi sze­
rencsétlenségek vitték a halálba. Az 
aggastyán két év előtt a vadászaton 
vélellenül agyonlőtte legény fiát, most 
ípeg nehány napja a felesége halt meg, 
Ötvennégy esztendeig élt vele boldo­
gan, nem csoda hát, ha annyira meg­
sajnálta, hogy utána ment. Az öreg 
Kruszer felakasztotta magát és meg­
halt. 6

Véres karácsony.
Mező-Keresztes, Karácsony napján.

A Mező-keresztesiek ünnepi nyu­
galmát egy gyilkosság zavarta meg, 
mely a községben karácsony első nap­
ján mise előtt történt.

A falu egyik legvagyonosabb s

legtiszteltebb gazdája emelt botot ga­
rázda fiára és egyetlen csapással agyon­
ütötte.

Kádár Zsigmondnak hívják a sze­
rencsétlen áldozatot és Kádár Mihály­
nak a még szerencsétlenebb apát. Ká­
dár Zsigmond már gyermek korában 
kitűnt garázda, veszekedő természetével 
amire az apja elborult homlokkal min­
dig csak azt mondogatta :

— Majd meg tanítják őt a ka­
tonaságnál !

Be is sorozták Kádár Zsigmondot 
s a falu békessége egy időre meg volt 
mentve.

A katonaságnál nagyon rossz — 
dolga volt az engedetlen fiúnak, egyik 
büntetés a másikat követte s kétszer 
haza is szökött. Az ősz apa egy ízben 
felségfolyamodást is küldött, hogy fiát 
a főbelövéstől megmentse. A sok bün­
tetés után 5 év múlva haza került Ká­
dár Zsigmond s régi garázda életét 
újra kezdte.

Az apa most igy reménykedett: 
— Megházasitjuk a fiút, hátha ez 

fog használni !
Úgy is történt. Kádár Zsigmond 

elvette a falu legszebb, legszelídebb 
leányát. Nagy lakadalom is volt Kádár 
Mihályéknál a boldog fordulat remé­
nyében, ami azonban nem következett 
be csak a jelen karácsony ünnepén. 
Kádár Zsigmond [folytatta az előbbi 
életmódot.

A korcsmázás és duhajkodás min­
dennapos kezdett lenni. Sokszor napo­
kig elcsatangolt valahol. Be-bejárt Vá­
radra is és egy-egy ilyen berándulása 
70—80 forintba került a z apának. Mi­
kor pedig részeg fővel előbotorkált 
valahonnan, akkor jaj volt a házbeli­
eknek s még az ősz apa sem maradt 
mentve a brutális fiú ülegelésétől.

így történt karácsony ünnepén is. 
Kádár Zsigmond már jókor reggel be- 
csipett s döhongve jött haza s mint 
egy fenevad rohant a ház beliekre. Elő­
ször is anyját támadta meg. Kést rán­
tott s megöléssel fenyegette, feleségét 
pedig megütlegelte.

Az ősz apa reszketve állott kint 
az udvaron, mig a fiú odabent dühön­
gött. Egyszer már meg is sokalta s 
beszólt az ajtón :

— Ne bántsd már őket, elégeld 
meg már.

Csak az kellett a dühöngő fene­
vadnak. Rögtön kirohant a házból s 
az éles kést markába szorítva dühösen 
szaladt apjára. Ez megindult, előtte 
szaladva amint öreg lábai bírták, de

4*
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végre is félelme erőt vett s mindenre 
elkészülve ragadt fel futásközben egy 
rudat s visszafordult a döhöngőnek s 
egyetlen jól —irányzott ütéssel agyo­
nütötte.

A fiú szörnyet halt, az apa pe­
dig ment magát feljelenteni a csen­
dőrséghez, hogy önvédelemből fiát me­
gölte.

Hasznos tudnivalók.
Á kocsikenőcsfolt eltávolítá­

sára egászen egyszerű, de biztos szer 
van. A kocsikenő foltot petróleummal 
kell kimosni, azután hideg vízben ki­
áztatni s mire a szag elmúlik a folt 
is egészen eltűnik.

Vízhatlan vitorlavászon. Vi­
torlavásznat úgy lehet víznek árthat- 
lanná tenni, ha konczentrált timsó ol­
datba mártják és száradás után újra 
erős gyantaszappan oldatba helyezik. 
Ezután sok vízzel ki kell mosni és a 
szabadlevegőn megszáritani.

Száraz kenyérből friss kenyér. 
Könnyen fel lehet a kenyeret frissí­
teni, ha egy fél perezre hideg vízbe 
mártják, aztán itatós papíron tiz per- 
czig lecsurgatják és egy fél órára a 
forró sütőbe teszik. A meleg által el­
párolog a kenyérben levő viz, miáltal 
a kenyérhaj újra ropogós lesz.

IVjLulaltnfó.
Anyós viccz.

— Megállj no ! hova rohansz úgy 
azzal a dinnyévé! ? . . .

—• Hagyj békét I sietek haza : az 
anyósom azt mondta, hogy meghalna 
egy dinnyéért 1

Nevető fejfák.
Szörnyű esztendő volt 
Nyolczszázhatvanhárom 
Mégis látszott mindég 
Szegény Száraz Pálon.

Élt csak harmad n pót 
Nem ett e gy falatot 
Mégis vérhast kapott 
Bennünket itt hagyott.

Elégtétel.
A következő párbeszéd a leg­

utóbbi tánczmulatságok egyikén — 
folyt le :

— Uram, ön feleségemnek a 
tyúkszemére hágott, ön nekem ezért 
elégtétellel tartozik 1

— Nagyon szívesen I Látja ön 
amott azt az asszonyt a rózsaszínű ru 
hában ? Az az én feleségem. Menjen 
hozzá és hágjon az ő tyúkszemére. — 
így aztán kvittek leszünk.
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Egyetlenem.
— Társadalmi regény. — 

Irta: Than Gyula.
48. Folytatás.

Azalatt megindultak, Adorján ve­
zette Dernayt szobájába, ahol helylyél 
kínálta meg s maga pedig s zemközt 
ült le vele.

— És most halljuk, mit akartál 
rpondani, — szólott először Adorján. 
Ámbár, megvallom őszintén, mélyen 
aggaszt várratlan megjelenésed, ame­
lyet legjobb akarattal sem bírok igy a 
pillanat hatása alatt magamnak meg­
magyarázni, különösen, mikor a kö­
zöttünk történt megállapodás szerint 
három hónapig nem lett volna neked 
jogod ide jönni.

— Kérlek — felelt határozottan 
Dernai — akkor még nem tudtam, 
hogy az esküvő két hót múlva megtör 
ténik, legalább erre nem számítottam.

— Ügy, hát a te előzékenységed 
mégis kapcsolatban van azzal a titkos 
előttem rejtegetett szándékkal, hogy a 
Jolán kezét elnyered,

— Lehet 1
— Áh, és te ezt nem tagadod, 

élj ősz, ide az utolsó órában, hogy erre 
kísérletet tégy, hát azt hiszed, hogy 
boldogulni fogsz.

— Mindenesetre!
— És te ezt nekem mondod, te 

ezért állsz utamba, ezért tartóztattál 
fel, ez a titkos dolog, amelyet más­
nak megtudni nem volt szabad.

— Ez 1 Mert, hogy nagyon 
őszinte legyek, te magad fogod az én 
szándékomat elősegíteni. Még ma, most 
mindjárt e találkozásunk után, magad 
mégy Apor Balázs elé s kijelented, 
hogy visszalépsz a ,házasságtól.

— Áh 1 ... Es te ilyet felmersz 
rólam tenni . . . Hát megőrültél te ?

— Nem, sőt kijózanodtam. Hi­
ába I A szerelem, a Jolán kezének bir- 
hatása mindenre megtanított. Megta­
nított arra is, hogy szerezzem meg 
magamnak a régen óhajtott boldogságot 
s tudd meg, hogy óhajom teljesülését 
látom a szerencse tárt karokkal vár 
reám. (Folyt, köv.)

REGÉNY.
35. Folytatás.

— Teréz, ne menjen el — szólt 
kérőleg Béla — félremagyarázza a 
helyzetet.

— Nem! Nem 1 — Észrevettem, 
mindent tudok, nem teljesülhettek vá­
gyaim, összetört legszebb reményem. 
Szülei beleegyezése nélkül vége a mi 
remélt boldogságunknak.

— És én még jobban szeretem, 
még erősebben ingerli szivemet az édes 
vágy, hogy feleségemmé tegyem . . . 
Nem akartam, de most már ha kell, 
daczolok szüleim akaratával is.

— Nem, nem, a világért sem 1.... 
Ezt én nem akarom . . . Majd bele
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szakad a szivem, de ki kell monda­
nom, hogy mi egymásra nézve elvesz­
tünk örökre . . . Azt mondják near 
vagyok önhöz méltó ... Jó! ... D« 
azt nem mondhatják, hogy nem va­
gyok mól ó a munkára! . . . Oda ma­
gyek vissza, ahol megbecsülnek, ahol 
szeretnek s ahol ezernél is több lélek 
vonzódik hozzám és tündérének tart... 
Igen! . . . Igen! . . . A szenvedésért, 
mit a csalódás okozott, kárpótlást fog 
nyújtani az édes valóság . . . Isten 
önnel!

Még mielőtt Szávák Béla meg­
akadályozta volna, Teréz elrohant. — 
Egyenesen haza sietett, elmondott Ő 
őszintén mindent a szüleinek s ig y 
végezte beszédét:

— Igen, kedves szüleim, az én 
boldogságom^ titka már látom, meg­
győződtem róla, hogy a munkában és 
a ti szeretetekben van lefektetve . . . 
Ne gondoljátok, hogy ez a kis csaló­
dás nekem keserűséget okoz . . . Sőt 
ellenkezőleg, meglássátok, hogy milyen 
vig leszek mindig s hogy milyen 
örömeteket lelitek majd bennem.

(Folyt, köv.)

Szerk. posta.
Csak te vagy ... De a pápirkosárban. 

nem „Csak te vagy" ; . .
Boldog vagyok . . . Minek ir akkor ver

seket.
Az elveszett drágaság , , . Ha ön ezt a

tárcza czikket drágaságnak tartja, úgy az csak 
ugyan elveszett.

R. D Közöljük

Hatóságilag
engedélyezett

végki árulás
folytán

feltűnő olcsón.
lehet vásárolni

női divat és felöltő üzletében.

A borhamisítások
közepette, jól esik const atálhatni 

hogy az

„Országos központi mintapince,‘ 
KT BORAI, 'apu

melyek a föld mi v. m. kir. minisz­
térium felügyelete alatt állanak, 
mindenkor feltétlenül megbízhatók.
Elárusító Debrecen és vidéke részére

Eí öntsek Géza
Kossuth-utca.
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Tulhalmozott raktár miatt rendkívül
J* ®s *á II t ©tt é ír a k

^esznek oly elv*».
Téli kabát — — — — —
Téli kabát prémmel — — — — —
Szőrme gallér — — — — —
Körköpeny bunda bélései — — = —
Gyermek köpenyek — — — — —

Modell darabok
Bio ti sok díszített nő i-k alapok

fél árban
ROZSA LAJOS

női divat termőben.

6 frt feljebb 
10 frt „
12 frt 
20 frt „

4 frt
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Hangszer-gyár. Csász. és kir. udvari szállítók.

mm. ea
Főraktár és iroda 

Hliniatur-Arist on.
Budapest, Kerepesi-ut 3í>,

Zongora-termek:
Kossuth Lajos-utcza:

Zenepal óta.

Dallama csengő, egyenlően tömör erő- 
Kilünő hangú harmonikák teljes hangú zongorák a leg- Mindenütt elismert, saját gyárt- 
3 írttól feljebb 4, 5, 6, 8, 10 frt. clusabb választékban. mányu iskola, szalon é's egyházi

harmonlumok.
Képei, érjrgyiék : a) harmonikákról, b) mechanikai zenélő-müvekről és zenélő dísztárgyakról, c) 

az összes egyéb bangst erekről, mint hepetiúk, fuvolás, c imbalmok, Qiterék, harmeniumok, zongorák stbről 
ingytn es bermenive 1»ti tlelik, csak n egncvtzcndő, begy miféle hangszerről kívántatik az árjegyzék.

Vendéglősöknek zenélő automaták.

Uuoreuv.en, thvr^ nyomatott ku’Psi Imre könyvnyomdájában

ezen uj találmánya bájos hangszeren a leg 
kedveltebb magyar vagy más nótákat el­
húzhatja „még az is, kinek fogalma sincs a 
zenéhez. Ára 8.60, a kólák darabja 25 kr.


